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ROZHODNUTIE

Vo veci ndmietok namietatela RAUCH Fruchtsafte GmbH, Langgasse 1, 6830 Rankweil, Rakusko, zastupeného
v konani spolo¢nostou FAINOR IP s. r. 0., Krasovského 13, 851 01 Bratislava (dalej namietatel), proti zapisu
slovného oznacenia ,Happy Day Catering” do registra ochrannych zndmok, prihlaseného 12.12.2023
prihlasovatefom ProZeta s.r.o., Padlych hrdinov 10229/24, 821 06 Bratislava-Podunajské Biskupice,
zastipenym v konani advokatskou kanceldriou URBAN & PARTNERS s. r. 0., Cerveriova 3520/15, 811 03
Bratislava (dalej prihlasovatel), pod ¢&islom spisu POZ 2608-2023 a zverejneného vo Vestniku Uradu
priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 14.2.2024, rozhodol Urad priemyselného vlastnictva
Slovenskej republiky (dalej Urad) podla § 31 ods. 4 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni
neskorsich predpisov takto:

namietkam sa vyhovuje a prihlaska slovnej ochrannej znamky ,,Happy Day Catering®, Cislo spisu POZ 2608-2023,
sa zamieta.

Odoévodnenie:

Proti zapisu slovného oznacenia ,,Happy Day Catering” do registra ochrannych znamok, ¢islo spisu POZ 2608-2023
(dalej aj zverejnené oznacenie), boli 8.5.2024 podané namietky tykajuce sa celého zoznamu sluZieb
prihlasenych v triede 43 medzindrodného triedenia tovarov a sluZieb. Namietky boli podané podla § 30
v spojeni s § 7 pism. a) bod 2. a§ 7 pism. b) zakona ¢. 506/2009 Z.z. o ochrannych znamkach v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj zakon o ochrannych znamkach).

Namietatel odévodnil podanie namietok tym, e je majitelom obrazovej ochrannej zndmky EU
¢. 18627522 zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 29, 30, 31, 32, 33, 35,39 a 43 a slovnej ochrannej znamky
EU ,HAPPY DAY“ ¢. 8769341 zapisanej pre tovary v triede 32 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb,
pricom obe uvedené ochranné zndmky maju skorsie pravo prednosti ako zverejnené oznacenie.

Namietatel sa dalej venoval podrobnému opisu prvkov zverejneného oznacenia a oboch starsich ochrannych
znamok a pri ich porovnani konstatoval, Ze su vizualne a foneticky podobné azZ vysoko podobné a sémanticky
s zhodné, pripadne takmer zhodné.

Z celkového hladiska su porovnavané oznacenia podla ndzoru namietatela podobné vo vysokej miere.

Namietatel pri porovnani prihlasenych sluZieb so sluzbami, pre ktoré je zapisana jeho obrazova ochranna
znamka, uviedol, Ze spadaji do odvetvia gastropriemyslu. Cielom tychto sluZieb je poskytnut spotrebitefom
jedlo a napoje, a to v jedalnach, restauraciach, baroch, obchodoch, ako aj nezavisle od tychto priestorov - na
objednavku. Sluzby zverejneného oznacenia a obrazovej ochrannej znamky v triede 43 vyhodnotil namietatel
ako zhodné a podobné.
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Namietatel poukazal tiez na to, Ze jeho obrazova ochranna znamka je zapisand aj pre rézne druhy potravin,
jedal a napojov, vztahuje sa aj na ich predaj, doru¢ovanie, dodavanie a prezentéciu, a preto su z hladiska
Ucelu, relevantnej verejnosti a aj komplementarnosti podobné so sluzbami zverejneného oznacenia. Rovnako
tak aj napoje, pre ktoré je zapisand slovna ochranna zndmka namietatela, su podla jeho ndzoru podobné so
sluzbami zverejneného oznacenia. V tejto suvislosti namietatel odkdzal na rozhodovaciu prax EUIPO
a posudzovanie tovarov v triede 32 ako podobnych so sluzbami v triede 43. VSetky prihlasené sluzby su tak
zhodné a podobné so sluzbami a tovarmi, pre ktoré su zapisané ochranné znamky namietatela.

Zverejnené oznacenie v d6sledku vysokej miery podobnosti s ochrannymi zndmkami namietatela, ktoré maju
zéroveri oznacovat zhodné apodobné tovary asluzby, bude podla namietatela viest relevantnd
spotrebitelski verejnost k zamene tychto oznacleni. Zverejnené oznacenie navy$e obsahuje v sebe celd
slovnu ochrannu znamku namietatela ,,HAPPY DAY”, ktord namietatel pouZiva ako hlavny rozliSovaci prvok
v celom rade svojich ochrannych znamok a tiez tvori dominantnu cast jeho obrazovej ochrannej znamky.
Spotrebitel by tak mohol podla namietatela priradit sluzbdm oznacenym zverejnenym oznacenim rovnaky
pbévod, teda sa domnievat, Ze pochadzaju z rovnakého zdroja ako tovary a sluzby oznacené ochrannymi
znamkami namietatela. Namietatel na zaklade uvedeného povazoval podmienky uplatneného ustanovenia
podla § 7 pism. a) bod 2. zakona o ochrannych znamkach za splnené.

V Casti odévodnenia namietok tykajucej sa ustanovenia § 7 pism. b) zakona o ochrannych znamkach
namietatel uviedol, Ze obe jeho ochranné zndmky ziskali dobré meno dlhoro¢nym kontinudlnym pouZivanim,
distribUciou a propagéaciou v krajinach EU od roku 1976 do suéasnosti, a to v suvislosti s tovarmi, ako su
ovocné dZusy, ovocné nektdre a ovocné napoje.

Namietatel uviedol, Ze v segmente ovocnych Stiav je lidrom na rakdskom trhu. S ich vyrobou zacal v roku
1976 a od roku 1980 rozsiroval predaj ovocnych dzusov, neskér tieZ nektarov a ovocnych ndpojov aj v dalsich
krajinach EU (Belgicku, Bulharsku, Chorvatsku, Cypre, Ceskej republike, Dansku, Esténsku, Finsku, Franctzsku,
Nemecku, Madarsku, rsku, Taliansku, Lotyssku, Litve, Malte, Holandsku, Polsku, Rumunsku, Slovensku,
Slovinsku a Spanielsku). Namietatel uvedené doplnil predioZenim faktur a uvedenim informaécii o vyrazne
vzrastajucom ro€nom obrate v krajinach EU v obdobi rokov od 2000 do 2023.

Dalej namietatel poukazal na prieskumy postavenia znacky ,,HAPPY DAY“ v jednotlivych krajinach a okrem
iného uviedol, Ze vroku 2013 bola jednou z piatich znaciek ndpojov najviac kupovanych spotrebitemi
v Rakusku a na Slovensku.

Namietatel zdbraznil, Ze vynaloZil mnoZstvo ¢asu, snahy avydavkov na propagdciu a marketing svojich
ochrannych zndmok, ¢im podporil ziskanie ich dobrého mena. Uvedené doplnil o Udaje vynaloZenych
investicii na propagaciu v jednotlivych rokoch od 2008 do roku 2022. Namietatel predloZil aj ukazky
televiznych spotov z obdobia rokov 2013 az 2023.

KedZe prihlasovatel podnika v rovnake] oblasti gastropriemyslu, musel byt podla namietatela informovany
o existencii ochrannej znamky ,,HAPPY DAY“ ako znacke ovocnych dzusov a napojov, ktord ma dobré meno.
Uvedené tovary sa totiz vo vSeobecnosti ponukaju aj v ramci sluZieb, pre ktoré je zverejnené oznacenie
prihlasené, ¢im existuje priama suvislost medzi tovarmi a sluzbami poskytovanymi prihlasovatelom
a namietatefom. Z uvedeného podla nazoru namietatela vyplyva asociacia medzi zverejnenym oznacenim
a ochrannymi znamkami namietatela s dobrym menom.

Pouzitie zverejneného oznacenia v spojeni so sluzbami, ktoré su zhodné, podobné, suvisiace, doplnkové
alebo aj nepodobné, ale uréené rovnakej skupine verejnosti a v rovnakom podnikatelskom odvetvi, ako
tovary, pre ktoré su zapisané ochranné znamky s dobrym menom, by podla namietatela bez nalezitého
dévodu neopravnene tazilo z rozliovacej spdsobilosti a dobrého mena ochrannych znamok namietatela.
Spotrebitelia, kedZe poznaju znacku ovocnych napojov ,,HAPPY DAY”, by pouZitie zverejneného oznacenia
»,Happy Day Catering” spajali s rovnakym poskytovatelom, ako je vyrobca zndmych ovocnych napojov.
Prihlasovatel by tak ziskal neopravnent vyhodu, pretoze spotrebitelia by boli pritahovani k oznacéeniu ,Happy
Day Catering” na zaklade dobrej skisenosti s kvalitnymi vyrobkami znacky ,,HAPPY DAY“/,,RAUCH happy
day”“, a nie nezavisle od nich. Namietatel konstatoval, Ze jedine¢nost znaciek ,,HAPPY DAY“/,,RAUCH happy



day” s dobrym menom by bola pouZivanim zverejneného oznacenia poskodend. Namietatel doplnil svoje
argumenty mnozstvom predloZzenych dokazov. Podmienky § 7 pism. b) zdkona o ochrannych znamkach
posudil namietatel ako splnené.

Namietatel v zadvere odévodnenia podanych namietok navrhol, aby drad prihlasku zverejneného oznacenia
zamietol v celom rozsahu.

Listom Uradu z 11.6.2024 boli namietky odoslané prihlasovatelovi na vyjadrenie.

Prihlasovatel vo vyjadreni doru¢enom Uradu 12.8.2024 uviedol, Ze s namietkami nesuhlasi. V stvislosti so
slovnou ochrannou zndmkou namietatela uviedol, Ze je zapisana len pre tovary v triede 32 atie su podla
prihlasovatela nepodobné so sluzbami zverejneného oznacenia prihlasenymi v triede 43. Namietkam nie je
mozné vyhoviet podla jeho nazoru ani v savislosti s § 7 pism. b) zdakona o ochrannych znamkach, pretoze
namietatel sdm uviedol, Ze jeho ochranné zndmky maju dobré meno pre nepodobné tovary.

V suvislosti s obrazovou ochrannou znamkou namietatela prihlasovatel konstatoval, Ze je potrebné posudit
ako vplyva na spotrebitela ako celok. Prihlasovatel uviedol, Ze s ohfadom na dominantnu Zltd farbu a logo
,RAUCH” s typickym zelenym stromom nemdze dbéjst u bezného spotrebitela k zimene tejto ochrannej
znamky so zverejnenym oznacenim. Prihlasovatel tiez vylucil, Ze by mohol tazit z dobrého mena ochrannej
zndamky namietatela.

Prihlasovatel vyjadril nesuhlas s konstatovanim namietatela, Ze slovny prvok ,Catering” zverejneného
oznacenia by mal len doplnkovu funkciu. Prihlasovatel zdo6raznil, Ze prave slovo ,Catering” plni jednu zo
zakladnych rozliSovacich funkcii medzi zverejnenym oznacenim a ochrannou znadmkou namietatela. Na
zaklade slova ,Catering” budu spotrebitelia jasne vediet zaradit sluzby poskytované prihlasovatelom ako
sUvisiace s poskytovanim cateringovych sluzieb.

Podla nazoru prihlasovatela nemozZe nastat stav, aby sluzbam oznacenym zverejnenym oznacenim priradil
spotrebitel v Slovenskej republike rovnaky povod, ako maju namietatelove ochranné znamky viazuce sa
hlavne k nealkoholickym napojom — dzdsom.

Namietatel nikde v ndmietkach nepreukazal, Ze by jeho ochranné znamky poZzivali dobré meno k sluzbam,
pre ktoré je zverejnené oznacenie prihlasené, ale naopak niekolkokrat uviedol existenciu dobrého mena

v spojeni s tovarmi, ako su ovocné dZusy a nektare.

Medzi porovndvanymi oznaceniami podla prihlasovatela neexistuje asocidcia, nie su zhodné ani podobné
a prihlasovatel nemoze tazit z dobrého mena ochrannych znamok namietatela.

Prihlasovatel navrhol, aby Urad namietky zamietol.
Rozhodnutie Gradu sa opiera o nasledovné skutocnosti a dovody:

Podla § 52 ods. 3 zdkona o ochrannych zndmkach urad rozhoduje na zadklade odévodnenia podania a dékazov,
ktoré boli ucastnikmi konania predloZené.

Namietatel zaloZil podané namietky na ustanoveni § 7 pism. a) bod 2. a § 7 pism. b) zakona o ochrannych
znamkach. Urad najskér pristupi k preskiimaniu naplnenia podmienok ustanovenia § 7 pism. a) bod 2. zdkona
o ochrannych zndmkach.

Uplatneny namietkovy dévod - § 7 pism. a) bod 2. zakona o ochrannych znamkach
Podla § 7 pism. a) bod 2. zdkona o ochrannych znamkach sa oznacenie nezapiSe do registra na zaklade

namietok podanych podla § 30 majitelom starSej ochrannej znamky, ak z dévodu zhodnosti alebo podobnosti
oznacenia so starSou ochrannou zndmkou a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluZieb, na ktoré sa



oznacenie a starSia ochranna znamka vztahuju, existuje pravdepodobnost zameny na strane verejnosti; za
pravdepodobnost zdmeny sa povazuje aj pravdepodobnost asociacie so starSou ochrannou znamkou.

Podla § 4 citovaného zakona je na Ucely tohto zdkona starSou ochrannou zndmkou

a) ochranna znamka zapisana v registri so skorSim pravom prednosti,

b) medzindarodna ochranna zndmka s uc¢inkami v Slovenskej republike so skorSim pravom prednosti,

c) ochranna zndmka EU so skorsim pravom prednosti alebo so skor§im pravom seniority,

d) oznacenie, ktoré je predmetom prihlasky ochrannej zndmky, ak bude zapisané ako ochranna znamka
uvedena v pismene a) alebo c).

V konani o namietkach bolo zistené, Ze prihlaska slovného zverejneného oznacenia ,Happy Day Catering”,
Cislo spisu POZ 2608-2023, proti ktorej namietky smeruju, bola podana 12.12.2023 prihlasovatelom ProZeta
s. r. 0., Padlych hrdinov 10229/24, 821 06 Bratislava-Podunajské Biskupice, a zverejnena vo Vestniku uradu
14.2.2024 pre sluzby v triede 43 medzindrodného triedenia tovarov a sluZieb.

Dalej bolo zistené, 7e namietatel RAUCH Fruchtsifte GmbH, Langgasse 1, 6830 Rankweil, Rakusko, je
majitelom

- obrazovej ochrannej znamky EU ey , €. 18627522 s prdvom prednosti od 22.12.2021, ktord je zapisand pre
tovary a sluzby v triedach 29, 30, 31, 32, 33, 35, 39 a 43 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb;

- slovnej ochrannej znamky EU ,HAPPY DAY“, ¢. 8769341 s pravom prednosti od 18.12.2009 a uplatnenim
seniority v Slovenskej republike od 22.12.1989, ktora je zapisand pre tovary v triede 32 medzinarodného
triedenia tovarov a sluzieb.

Z porovnania datumov prava prednosti zverejneného oznacenia a ochrannych znamok namietatela vyplyva,
Ze ochranné znamky namietatela maju skorsie pravo prednosti ako zverejnené oznadenie, a teda st vo vztahu
k zverejnenému oznaceniu starSimi ochrannymi zndmkami.

Namietatel odévodnil podané namietky na zaklade uvedenej slovnej ochrannej znamky EU &. 8769341
a obrazovej ochrannej znamky EU €. 18627522. Urad najskor preskiima naplnenie podmienok uplatneného
ustanovenia v suvislosti s obrazovou ochrannou znamkou ¢. 18627522 (dalej starSia ochranna znamka)
z dévodu rozsahu sluZieb, pre ktoré je zapisana.

Porovnanie sluzieb
Zverejnené oznacenie je prihlasené pre sluzby:

v triede 43 — ,doddvanie hotovych jeddl a ndpojov na objedndvku (ketering); samoobsluzné jeddlne;
restauracné (stravovacie) sluzby; samoobsluZné restaurdcie; rychle oblerstvenie (snackbary); bary (sluZby);
poZi¢iavanie stolic¢iek, stolov, obrusov a ndpojového skla; ozdobné vyrezdvanie ovocia a zeleniny; zdobenie
jeddl; zdobenie zdkuskov; informdcie a poradenstvo pri priprave jeddl; sluZzby osobnych kuchdrov; prendjom
kuchynskych drezov; hodnotenie jeddl (poskytovanie informdcii o jedldch a ndpojoch)”.

Starsia ochrannd znadmka je zapisana okrem iného aj pre sluzby:

v triede 43 — , services for providing food and drink, including catering, and temporary accommodation; food
and drink catering; mobile catering services; bar services, in particular for drinks bars, juice bars, in particular
for fruit juice and smoothie bars, and fruit bars; making of beverages, in particular smoothies, and preparation
of meals; takeaway services; services for providing food and drink by means of beverage dispensers; providing
drink services; rental and providing of beverage dispenser machines and beverage dispensers free of charge;
bar services, in particular drinks bars, in particular fruit juice and smoothie bars, and fruit bars, including with
take-out services; takeaway services; services for the preparation of food and drink; serving drinks; rental and
providing of equipment free of charge for providing food and drink; rental of transportable buildings;
consultancy and information relating to all the aforesaid services, in particular the preparation of beverages
and food” [poskytovanie jedla a napojov, vratane cateringu, a prechodného ubytovania; catering —



poskytovanie jedal a ndpojov; mobilné cateringové sluzby; sluzby barov, predovsetkym ndpojovych barov,
barov ponukajucich dzusy, predovsetkym barov ponukajucich ovocné dzusy a smoothie, a ovocnych barov;
priprava napojov, predovsetkym smoothie, a priprava jedal; sluzby s moznostou odnesenia si jedla a napojov
so sebou; poskytovanie jedla a ndpojov prostrednictvom napojovych automatov; poskytovanie sluzieb
v oblasti napojov; prenajom a bezodplatné poskytovanie ndpojovych automatov a ddvkovacov napojov;
sluzby barov, predovsetkym napojovych barov, predovsetkym barov ponukajucich ovocné dzusy a smoothie,
a barov ponukajucich ovocie, vratane sluzieb s moznostou ich odnesenia si so sebou; sluzby s moZnostou
odnesenia si jedla a ndpojov so sebou; sluzby v oblasti pripravy jedal a ndpojov; podavanie ndpojov; prenajom
a bezodplatné poskytovanie vybavenia na poskytovanie jeddl a ndpojov; prendjom prenosnych stavieb;
poradenstvo a informacie so zameranim na vsetky uvedené sluzby, predovsetkym na pripravu ndpojov
a jedal].

Pri posudzovani podobnosti tovarov asluzieb, ako jednej z podmienok pravdepodobnosti zameny sa
zohladnuju vsetky rozhodujice okolnosti, ktorymi sa vztah medzi nimi vyznacuje. Tieto okolnosti zahffiaju
predovsetkym povahu tovarov alebo sluzieb, urcenie a ucel pouzivania, distribuéné kanaly, ako aj
konkurencny alebo doplriujuci charakter tovarov alebo sluzieb. Podobnost tovarov alebo sluZieb sa pritom
posudzuje z pohladu relevantného spotrebitela, t. j. spotrebitela, ktorému su tovary a/alebo sluzby uréené
a ktory by v dobsledku zhodnosti ¢i podobnosti tovarov alebo sluzieb pri predpokladanej zhodnosti i
podobnosti ochrannych znamok mohol byt uvedeny do omylu ¢o sa tyka vyrobcu tovarov alebo
poskytovatela sluzieb.

Pre zverejnené oznacenie prihlasené sluzby v triede 43 , doddvanie hotovych jeddl a ndpojov na objedndvku
(ketering); bary (sluZzby)” su napriek drobnej odliSnosti v ich zneni zhodnymi so sluzbami zapisanymi pre
starSiu ochrannu zndmku v rovnakej triede — ,catering — poskytovanie jeddl a ndpojov; sluzby barov,
predovsetkym ndpojovych barov, barov ponukajucich dZusy, predovsetkym barov ponukajucich ovocné dzusy
a smoothie, a ovocnych barov”.

Dalgie prihldsené sluzby ,, samoobsluZné jeddine; restauracné (stravovacie) sluzby; samoobsluzné restaurdcie;
rychle obcerstvenie (snackbary)” zverejneného oznacenia su sluzbami, ktorych ucelom je poskytnutie jedla
a napojov a patria do vSeobecnej kategérie sluzieb zapisanych pre starSiu ochrannd zndmku ,,poskytovanie
jedla a ndpojov, vrdtane cateringu”. Uvedené prihlasené a zapisané sluzby su zhodné.

Zverejnené oznacCenie je prihlasené aj pre sluzby , poZi¢iavanie stolic¢iek, stolov, obrusov a ndpojového skla;
prendjom kuchynskych drezov” a starSia ochrannd zndmka je zapisana pre sluzby , prendjom a bezodplatné
poskytovanie vybavenia na poskytovanie jeddl a ndpojov”. Aj bez podrobnej analyzy je zrejmé, Ze prihldasené
sluzby su obsiahnuté vo vSeobecnej kategdrii sluzieb zapisanych pre starSiu ochrannu zndmku, a preto su
porovnavané sluzby zhodné.

Dal3ie prihldsené sluzby ,0zdobné vyrezdvanie ovocia a zeleniny; zdobenie jeddl; zdobenie zdkuskov; sluzby
osobnych kuchdrov” zverejneného oznacenia su konkrétnymi sluzbami patriacimi do vSeobecnej kategorie
sluZieb, pre ktoré je zapisana starSia ochranna znamka, a to ,sluZby v oblasti pripravy jeddl”. Porovnavané
sluzby su teda zhodné.

Zverejnené oznacenie je prihlasené aj pre ,informdcie a poradenstvo pri priprave jeddl; hodnotenie jedadl
(poskytovanie informdcii o jedldch a ndpojoch)”, ktoré su napriek mierne odliSnému pomenovaniu aj bez
podrobnej analyzy zretelne zhodné so zapisanymi sluzbami pre starSiu ochrannd znamku — ,,poradenstvo
a informdcie so zameranim na vsetky uvedené sluzby, predovsetkym na pripravu ndpojov a jedadl”.



Porovnanie oznaceni

Zverejnené oznacenie (POZ 2608-2023) StarSia ochranna znamka
(ochrannd zndmka EU ¢. 18627522)

Happy Day Catering

Pri posudzovani podobnosti oznaceni alebo ochrannych znamok sa musia hodnotit ich vizudlne, fonetické
a sémantické podobnosti, pricom je nevyhnutné vychadzat z celkového dojmu, ktory oznacenia u bezného
spotrebitela mézu vyvolat s ohfadom na dominantné a rozliSovacie prvky. Oznaéenia alebo ochranné znamky
sa vZdy porovndvaju v takej podobe, v akej su prihldsené, resp. zapisané.

Zverejnené oznacenie je slovné, tvorené troma slovnymi prvkami ,Happy Day Catering”. V danej suvislosti
mozno poznamenat, Ze v pripade slovnych oznadeni sa ochrana tyka slov samotnych a je nepodstatné, ¢i su
napisané velkymi alebo malymi pismenami.

Starsia ochranna zndmka je obrazova, tvorena vyraznym slovnym spojenim ,happy day” s umiestnenim slov
vyhotovenych Zltou farbou so zelenym tienovanim pod sebou. Uvedené slovné prvky su najvacsimi slovnymi
prvkami starSej ochrannej zndmky. Nad nimi je v Zltej elipse s cervenym ordmovanim vyobrazené cervené
jablko s listom a zelenym tuc¢nym pismom je napisany slovny prvok — ,RAUCH” a pod nim je v nepatrnej
velkosti vyhotoveny napis ,SEIT 1919“. Na elipsu v jej hornej ¢asti nadvazuje zIty obdiZnik obsahujtci zelenou
farbou vyobrazeny strom s listami a ovocnymi plodmi.

Z vizudlneho hladiska ide o porovnanie slovného zverejneného oznacenia s obrazovou starSou ochrannou
znamkou. Velkostou najvyraznejsie slovné prvky starsej ochrannej znamky ,happy day” su zaroven prvymi
dvoma slovnymi prvkami z troch, ktoré tvoria zverejnené oznacenie. Napriek obsiahnutiu prvkov, ktoré sa
nachadzaju bud' len vo zverejnenom oznaceni (treti slovny prvok ,Catering”) alebo len v starsej ochrannej
znamke (obrazové prvky, slovné prvky ,RAUCH” a ,SEIT 1919“ ako aj farebné stvarnenie celej starSej
ochrannej znamky), a nemaju naprotivok v druhom oznaceni, vedie pritomnost slovnych prvkov ,Happy
Day“/,happy day“ voboch porovndvanych oznadeniach, ktoré su svojim usporiadanim a vyhotovenim
v tychto oznaceniach neprehliadnutelné, ku konstatovaniu ich priemernej vizudlnej podobnosti.

Pri porovnévani oznaceni z fonetického hladiska mozno konstatovat, Ze v pripade starsej ochrannej znamky
spotrebitel najpravdepodobnejsie vyslovi len jej najvyraznejSie slovné prvky, ato ,happy day” v podobe
[haepr dex]. Hoci nemozno vylucit, Ze spotrebitel vyslovi aj slovny prvok ,,RAUCH”, pripadne aj ,,SEIT 1919, je
to velmi mélo pravdepodobné. Uvedené vyplyva jednak zo zvyklosti skracovat viacslovné oznacenia, ale
predovsetkym zo skutocnosti, Ze slovné prvky ,RAUCH“ a predovsetkym ,SEIT 1919“ su v porovnani
s najvacsim slovnym spojenim ,happy day” takmer nepostrehnutelné. Obrazové prvky starSej ochrannej
znamky nebudd vyslovené, pretoZe v pripade oznaceni tvorenych kombinaciou slovnych aj obrazovych
prvkov spotrebitel zvukovo realizuje len slovné prvky, prostrednictvom ktorych na tovary alebo sluzby takto
oznacené odkazuje a ich prostrednictvom sa o nich zmiefiuje. Zvukova podoba zverejneného oznacenia bude
zaloZena na vysloveni slovnych prvkov, ktoré ho tvoria, teda ,,Happy Day Catering”, pripadne bude vyslovené
len slovné spojenie ,,Happy Day”“. Rovnaké vyslovenie slov ,happy day” v porovndvanych oznaceniach (okrem
dalsich, ktoré obsahuju) vedie ku konstatovaniu ich priemernej podobnosti z fonetického hladiska, pricom



nie je mozné vylucit ani zhodnu zvukovu podobu porovnavanych oznaceni v pripade vyslovenia len slovného
spojenia ,,Happy Day“/,happy day”.

Zo sémantického hladiska sa porovnavané oznacenia povazuju za rovnaké alebo podobné vtedy, ak su
relevantnou verejnostou vnimané ako oznacenia s rovhakym alebo podobnym vyznamom. Podstatné je, ¢i
prvky tvoriace porovnavané oznacenia maju konkrétny vyznam, ktory by pomohol spotrebitelovi pri
orientdcii na trhu a identifikacii nimi oznacovanych tovarov alebo sluzieb. Zverejnené oznacenie obsahuje
slova ,Happy Day Catering”, z ktorych prvé dve tvoria vyznamovy celok ,$tastny den”. Napriek tomu, Ze ide
o anglické slova, je zrejmé, Ze podstatna Cast slovenskej spotrebitel'skej verejnosti ich vyznamu porozumie,
kedZe ide o frekventovane pouzivané slovd patriace do zdkladnej slovnej zasoby anglického jazyka.
Nasledujuce slovo ,,Catering”, ktoré je zndme relevantnym spotrebitefom ako dodavanie obcerstvenia —jedla
a ndpojov bud' z anglického jazyka, alebo aj vdaka blizkosti pouzivaného ekvivalentu v slovenskom jazyku —
ketering/katering, len vyjadruje spOsob poskytovania stravovania, preto je v suvislosti so sluzbami
prihlasenymi v triede 43 prvkom bez rozliSovacej spdsobilosti. StarSia ochranna zndmka obsahuje tiez slovné
spojenie ,happy day”, ktorého vyznam budu spotrebitelia vnimat rovnako ako vo zverejnenom oznaceni
(tastny deni). Dal3ie prvky star$ej ochrannej zndmky budd vnimané slovenskou spotrebitelskou verejnostou
ako odkazujuce na spolocnost majitela s uvedenim roku jej vzniku a obrazové prvky ako dekoracia.
Pritomnost dalSich prvkov oboch oznaéeni nevytvéara so zhodnym slovnym spojenim novy vyznamovy celok,
preto vzhladom na obsiahnutie slovného spojenia ,happy day“/,Happy Day“, vnimaného spotrebitelmi
z hladiska vyznamu rovnako, su porovnavané oznacenia zo sémantického hladiska priemerne podobné.

Celkové zhodnotenie — pravdepodobnost zdmeny

Pravdepodobnost zameny medzi oznaceniami sa chape ako nebezpeclenstvo spocivajuce v moznosti
vytvorenia domnienky vo vedomi relevantnej verejnosti o ekonomicky suvisiacom ¢i spolocnom poévode
dotknutych tovarov alebo sluzieb. Pravdepodobnost zameny musi byt posudzovana celkovo podla toho, ako
prislusna verejnost vnima oznacenie, resp. starSiu ochrannt znamku a dotknuté tovary alebo sluzby, beruc
do uvahy vsetky Cinitele, ktorymi sa vyznacuje dany pripad, predovsetkym vzajomnu previazanost medzi
podobnostou oznaceni a podobnostou oznacovanych tovarov alebo sluZieb, kde niZSia miera podobnosti
medzi oznadovanymi tovarmi alebo sluzbami méze byt kompenzovana vysokou mierou podobnosti medzi
porovnavanymi ozna¢eniami a naopak. Celkové posudenie pravdepodobnosti zimeny vo vztahu k vizualnej,
fonetickej a sémantickej podobnosti porovnavanych oznaceni sa ma zakladat na celkovom dojme, ktory tieto
oznacenia vytvaraju, so zohladnenim najma ich dominantnych a rozliSovacich prvkov.

Na Gcely celkového postdenia pravdepodobnosti zameny je potrebné vyhodnotit relevantnd spotrebitel'skd
verejnost s ohladom na charakter koliznych tovarov a sluZieb, pricom sa ma priemerny spotrebitel
predmetnych tovarov a sluZieb povazovat za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného,
avSak miera pozornosti takéhoto spotrebitela sa moze menit v zévislosti od kategérie predmetnych tovarov
alebo sluZieb.

V predmetnom pripade su dotknuté sluzby z oblasti poskytovania stravovania, jedla a ndpojov uréené Sirokej
spotrebitelskej verejnosti, ktora k ich vyberu pristupuje s nizkym aZ priemernym stupriom pozornosti, a to
v zavislosti od konkrétneho ucelu a ceny ponukanej sluzby.

Porovnavané oznacenia su z vizualneho, fonetického aj sémantického hladiska v priemernej miere podobné,
pricom nie je mozné Uplne vylucit ich zhodnl zvukovl interpretdciu. Uvedené konstatovanie vyplyva
z obsiahnutia rovnakého slovného spojenia ,,Happy Day“/,happy day” tvoriaceho vyznamovy celok. Toto sa
vo zverejnenom oznaceni nachadza na jeho zaciatku, teda na prednostne vnimanej pozicii, kedZe relevantny
spotrebitel vnima oznacenia zlava doprava a jeho pozornost postupne klesa, a zarover je potrebné zd6raznit,
Ze treti slovny prvok ,Catering” (napriek tvrdeniu prihlasovatela) nema v suvislosti so sluzbami prihlasenymi
v triede 43 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb rozliSovaciu spdsobilost. Slovo ,Catering” je
slovenskej spotrebitelskej verejnosti zndme a v suvislosti s prihlasenymi sluzbami je zrejmé, Ze spotrebitel ho
nemdze vnimat ako rozlisujuci prvok, podla ktorého by sa na trhu so stravovacimi sluzbami mohol orientovat,
kedZe je vSeobecnym slovom vyjadrujucim spbsob poskytovania tychto sluZieb. Funkciu rozliSovacej
sposobilosti zverejneného oznadenia napifia slovné spojenie ,Happy Day“, ato je obsiahnuté v stariej



ochrannej znamke, kde je tvorené najvacsimi slovnymi prvkami tohto oznacenia a vyhotovenymi tak, ze
predstavuju vyznamovo oddelené a najvyraznejsie vnimané slovné spojenie. DalSie prvky obsiahnuté v oboch
oznaceniach nedokazu oslabit zistentd podobnost porovnavanych oznaceni. Celkovy dojem nimi vyvolany je
podobny.

Zaroven je potrebné poukazat na to, Ze z eurdpskej judikatury vyplyva vzajomny vztah medzi mierou
podobnosti oznaceni a mierou podobnosti koliznych tovarov alebo sluzieb. Nizsi stupen podobnosti medzi
oznaceniami moze vyvazit vyssi stuperi podobnosti medzi porovnavanymi tovarmi a sluzbami a naopak.
Z porovnania prihlasenych a zapisanych sluzieb vyplyva, Ze st zhodné, a ich zhodnost je spbsobilé zistenu
mieru podobnosti porovnavanych oznaceni posilnit. Pravdepodobnost zameny na strane spotrebitela tak nie
je mozné vylucit.

Namietatel v odévodneni podanych namietok uviedol, Ze pravdepodobnost zameny je v predmetnom
pripade o to vyssia, Ze jeho ochranné znamky ziskali v dosledku ich dlhodobého pouzivania dobré meno.
Namietatel predlozil rad dékaznych materidlov. V danej suvislosti je potrebné uviest, Ze kolizne oznadenia
boli posudené ako podobné zo vsetkych skimanych hladisk a z porovnania dotknutych sluzieb vyplynulo, ze
su zhodné. Na tomto zaklade moZno konstatovat naplnenie podmienok uplatneného ustanovenia § 7 pism.
a) bod 2. zdkona o ochrannych znamkach. Z hladiska hospodarnosti konania sa Urad nezaoberal skimanim
a hodnotenim predlozenych ddkaznych prostriedkov, pretoze inherentna rozliSovacia spdsobilost starsej
ochrannej zndmky ako celku je dostatoéna, dosahuje priemerny stupen.

Zistend podobnost oznaceni, vyrazne umocnend zhodou koliznych sluZieb, vedie k zaveru o moZnosti
uvedenia spotrebitelov do omylu a o pravdepodobnosti zameny na strane spotrebitelskej verejnosti, ktord
sa pri strete so zhodnymi sluzbami m6zZe domnievat, Ze pochadzaju od toho istého podnikatelského subjektu
alebo od subjektov ekonomicky prepojenych. Zarover nie je mozné vylucit ani pravdepodobnost asociacie,
pretoZe zverejnené oznacenie aj starSia ochranna znadmka obsahuju rovnaké slovné spojenie, velmi dobre
vhimatelné a putajlce pozornost spotrebitela tak, Ze by mohol povaZzovat zverejnené oznacenie za oznacenie
dalSieho produktového radu namietatela.

Podmienky ustanovenia podla § 7 pism. a) bod 2. zdkona o ochrannych zndmkach tak mozno povaZovat za
naplnené v celom rozsahu, a preto nie je potrebné ich preskimanie vo vztahu k dalSej ochrannej zndmke
namietatela (ochranna znamka EU ,HAPPY DAY“ ¢. 8769341) a rovnako tak nie je potrebné preskimat dalsi
uplatneny namietkovy dévod podla § 7 pism. b) zakona o ochrannych zndmkach, pretoZe by to nemalo vplyv
na vysledok predmetného rozhodnutia.

Vzhladom na tieto skutoc¢nosti bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Poucenie o opravhom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov mozno proti
tomuto rozhodnutiu podat na Urade rozklad v lehote 30 dni od jeho doruéenia. V¢as podany rozklad ma
odkladny ucinok. Podla § 40 ods. 5 uvedeného zdkona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia
nie je pripustné. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani riadnych opravnych prostriedkov, preskimat
spravnym sidom na zdklade spravnej Zzaloby podanej podla § 177 a nasl. zdkona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny
sudny poriadok.

Ing. Janka Bohalova
poverenad riadenim oddelenia sporovych
konani
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